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The EU declaration of conformity can be obtained at the WEB.

[EN]

Inner: Acrylic, Nylon, Other

Quter: Liner - Polyester, Nylon, Other / Coating - Nitrile

« May cause latex allergies.

- In the case of allergic reaction, medical aid should be sought immediately.

- Protection against mechanical and cold risks.

- Do not use where there are chemical, electrical, high-temperature or entanglement risks.
» The EN 388 performance levels apply to the palm side.

- Store in a dry place, away from the light.

- Decontaminate/cleanse with running water.

- Designed to protect at temperature down to -30°C, for short or intermittent contact.

[FR]

Intérieur: Acrylique, Nylon, Autres

Extérieur: Tricot - Polyester, Nylon, Autres / Enduction - Nitrile

« Peut provoquer des allergies au latex.

- En cas de réaction allergique, une aide médicale doit étre recherchée immédiatement.
- Protection contre les risques mécaniques et risques liés au froid.

» Ne pas utiliser s'il y a des risques chimiques, électriques, a haute température ou de
happement.

- Les niveaux de performances selon la norme EN 388 s’appliquent a la paume de la main.
- Stockage a 'abri de la lumiére et de I'humidité.

- Décontaminer/nettoyer a I'eau courante.

« Congu pour protéger contre le froid jusqu'a -30°C, pour un contact court ou par intermittence.

[DE]

Innenfutter: Acryl, Nylon, Anderes

AuBentrager: Tragergewebe - Polyester, Nylon, Anderes / Beschichtung - Nitril

« Kann Latexallergien hervorrufen.

- Im Falle einer allergischen Reaktion sollte unverztglich medizinische Hilfe in Anspruch
genommen werden.

» Schutz gegen mechanische Risiken und Schutz vor Kalte.

- Nicht verwenden bei hohen Temperaturen sowie chemischen, elektrischen oder daraus
kombinierten Risiken.

- Die EN 388-Leistungsmerkmale beziehen sich auf die Handinnenflache.

+ Trocken und vor Licht geschitzt lagern.

« Dekontaminieren/reinigen mit flieBendem Wasser.

« Entwickelt als Schutz fur Temperaturen bis -30°C, kurzzeitiger oder periodischer Kontakt.

[1T]

Interno: Acrilico, Nylon, Altro

Esterno: Fodera - Poliestere, Nylon, Altro / Rivestimento - Nitrile

« Puo causare allergie al lattice.

+ In caso di reazioni allergiche, richiedere immediata assistenza medica.

+ Protezione contro i rischi meccanici e dal freddo.

- Non usare in presenza di rischi chimici, elettrici, alta temperatura o di restare impigliati.
« Le prestazioni EN 388 fanno riferimento al palmo del guanto.

- Stoccare al riparo dalla luce e dall’'umidita.

- Decontaminare/pulire con acqua corrente.

 Progettato per proteggere a temperatura fino a -30°C, per contatto breve o intermittente.

EN 420:2003+A1:2009

Level 5

Dexterity Soepelheid Hassasiyet EAeuBepia Kiviioewv

Déxtérité Katevyys Rocnost Spretnost

Fingerfertigkeit ~Fingerkansla Spretnost CpbyHOCT

Destrezza Fingerfeling Dexteritate Obratnost Min Max
Destreza Fingerfglsomhet Uchopova schopnost — ®yHKUMOHaAbHbIE BO3MOXHOCTH — CZ
Destreza manualnosé¢ Kézlgyesség 5,0 12 3 4 E

EN 388:2016 Mechanical risks

Risques mécaniques

Mekanik riskler
Mehansko tveganje
Mehanicki rizici
Riscuri mecanice
Mechanicka rizika

Mechanische risico's
Suojaa mekaanisilta vaaroilta
Mekaniska risker
Mekaniske risici
Mekaniske farer

Mnxavikol kivduvol
Mehanicke rizike
MexaHU4HM puckose
Mechanické rizika
MexaHunuyeckme pucku

Mechanische Risiken
Rischi meccanici
Riesgos mecanicos

4231X Riscos mecanicos zagrozeniami mechanicznymi  Mechanikai veszélyek 4l sblso
Abrasion Cut Tear Puncture Cut EN ISO 13997
Abrasion Coupure Déchirure Perforation Coupure
Abrieb Schnitt WeiterreiBen Durchstich Schnitt
Abrasione Taglio Strappo Perforazione Taglio
Abrasiéon Corte Desgarro Perforacion Corte
Abrasao Corte Rasg Perfuracdo Corte
Schuurweerstand Snuweerstand Scheurweerstand Weerstand tegen perforatie Snijweerstand
Hankaus Viilto Pist Viilto
Notningshardighet Skarbestand\ghet R\vhal\fasthet Punktermgsmotstand Skarbestandighet
Slidstyrke Skeerefasthed Brudstyrke Gennemhulningsmodstand Skeerefasthed
Slitestyrke Kutt Rivestyrke Punktering Kutt
Przetarcie przeciecie rozdarcie przebicie przeciecie
asinma Kesl\me Yirtilma Delinme Kesllme
Abrazija Trganje Prediranja
ﬁgrazua Posekotma Cepanje Punkcua Posekotlna

raz

QOdolnost rotw odéru Odo\nost protw fezu Odolnostprolw dalsimu trhani Odolnost proti propichnuti Odolnost proti fezu

Kopasal dsag asallésag Szakadassa\szembemel\enaHas Atlyukadassal szembeni ellenallds Va asallosag
TpBn {nata sxioipat pUTTUATA pata
Habanje Presuecanje Trganje Probijanje Presuecam’e
N3TpuBaHe MpopsasBaHe PasanpaHe MpoboxkaaHe MpopssBaHe
Odieranie Prerezanie Roztrhnutie Prepichnutie Prerezanie
NcTtupaHue ) Paspesbl M3Hoc MpokoAbl Pa3spesbl

Uk ghs 850 s aks
Min. Max. NAMin. Max. Min. Max. Min. Max. N/T Min. Max.
0123 xo01H345 o1 2H 4 o2 3 4 BRABCDEF

*N/A: Not Applicable  *N/T: Not Tested

EN 511:2006 Cold risks

@ Risques liés au froid

Koude gerelateerde risico's  Soguk riskleri Kivduvol o€ Yuxpég ouvBnkeg
Suojaa kylmyytta vastaan Tveganje, povezano z mrazom Termicke rizike
Koldrelaterade risker  Rizici od hladnoce PvckoBe, CBbP3aHM CbC CTYAA
Beskyttelse mod kulde Riscuri de frig Riziko chladu

Beskyttelse mot kulde Odolnost proti chladu  Pucku, cBA3aHHble C OXAGKAEHWEM

Kélterisken
Rischi legati al freddo
Riesgos por frio

011 Riscos ligados ao frio  ryzyko zimna Hideg okozta veszélyek sl blso
Convective cold Contact cold Water Penetration
Froid convectif Froid de contact Imperméabilité a I'eau
Konvektionskalte Kontaktkalte Wasserdichtigkeit
Freddo convettivo Freddo di contatto Impermeabilita all’acqua
Frio por conveccion Frio por contacto Impermeabilidad al agua
Frio convectivo Frio de contacto Impermeabilidade a agua
Barriere teEen indringing van kou Contact kou Waterdlchtheld
Johtuva imyys Kosketuskylmyys Vedenpitava
Konvektiv Kontaktkyla Vattentathet
Konvektlonsku\de Kontaktkulde
Overfert kulde Kontaktkulde Vanntetthet
zimno konwekcyjne zimno stykowe Przenikanie wody
onvektif soguk Kontak soguk Su Sizdirma
onvektivni mraz Kontaktni mraz Prodiranje vode
onvektivna hladnoca Kontaktna hladnoca Prodiranje vode
Frig de convectie Frig de contact Patrunderea apei
onvekéni chlad Kontaknti chlad Pranik vod
onvektiv hideg (hidegatvitel) Kontakthideg X Vizszivargas )
Yuxpeg ouvenkec amo petadepdieves pales  Wuxpeq €€ emadric ouvenkeg  Alarmepatotnta vepou
Prijelaz hladnoce konvekcijom  Provodenje h\adnoce kondukcijom  Vodonepropusnost
KOHBEKLIMOHEH CTYA KOHTaKTeH CTy, MpOHVKBaHe Ha BOAA
Konvenkény chlad Kontaktny chlad Prienik vody
KoHBeKTVBHas TenaooTaaua KoHTaKTHasi TenAcoTAada  MPOHWMKHOBEHWE BOABI
w55 wllail 55 slall sl
Min. Max. Min. Max. Min. Max.
@123 4 o2 3 4 o [1]
[ES]

Forro: Acrilico, Nylon, Otros

Recubrimiento: Forro - Poliéster, Nylon, Otros / Recubrimiento - Nitrilo

« Puede causar alergia al latex.

- En el caso de una reaccion alérgica, se debe buscar ayuda médica de inmediato.

- Proteccion contra riesgos mecanicos vy frio.

« No utilizar donde haya riesgos quimicos, electrénicos, de altas temperaturas o de enredo.

« Los niveles de rendimiento EN 388 aplicados en la palma.

- Guardar en un lugar protegido de la luz y de la humedad.

« Desinfectar/limpiar con agua corriente.

- Disefiado para proteger a la temperatura de hasta -30°C, por contacto breve o intermitente.

[PT]

Forro: Acrilico, Nylon, Outros

Revestimento: Forro - Poliéster, Nylon, Outros / Revestimento - Nitrilo

« Pode causar alergia ao latex.

- No caso de reacdo alérgica, a assisténcia médica deve ser buscada imediatamente.
- Protecc¢do contra os riscos mecanicos e frio.

- Nao use onde ha quimica, elétrica, de alta temperatura ou os riscos de emaranhamento.
- Os niveis de desempenho EN 388 aplicada na palma.

» Conservar ao abrigo da luz e da humidade.

« Descontaminar/limpar com agua corrente.

- Concebida para proteger a temperatura abaixo de -30°C, para o contacto curto ou
intermitente.

[NL]

Inner: Acryl, Nylon, Overige

Outer: Voering - Polyester, Nylon, Overige / Coating - Nitril

- Kan latexallergieén veroorzaken.

+ In geval van allergische reacties moet onmiddellijk medische hulp worden ingeroepen.

- Bescherming tegen mechanische risico's en bescherming tegen koude.

- Niet gebruiken als er chemische, elektrische, hitte of combinatie van vernoemde risico’s zijn.
+ De EN 388 prestatieniveaus zijn van toepassing op de palmzijde van de hand.

- Bewaren op een donkere en droge plaats.

- Vervuiling reinigen onder stromend water.

+ Ontworpen om te beschermen bij een temperatuur tot -30°C, voor kort of afwisselend contact.

[FI]

Inner: Akryyli, Nylon, muut

Paallinen: Vuori - Polyesteri, Nylon, muut / Pinnoite - Nitriili

+ Saattaa aiheuttaa luonnonkumi allergiaa.

- Allergisten oireiden ilmaantuessa ota yhteys laaketieteellista apua valittdmasti.
» Suojaus mekaanisia riskeja seka kylmyytta vastaan.

- Ei kayteta, jos on kemiallinen-, séhko-, korkean lampétilan tai takertumis riskeja.
« EN 388 suoritustasot mitataan kammenen puolelta.

- Sailytys valottomassa ja kuivassa tilassa.

« Puhdistus/puhdista juoksevalla vedella.

+ Suunniteltu suojaamaan lampétilassa -30°C, lyhytaikaisesti tai jos kosketaan ajoittain.



[SV]

Insida: Akryl, Nylon, Ovrigt

Utsida: Foder - Polyester, Nylon, Ovrigt / Belaggning - Nitril

- Kan orsaka latex allergi.

- Vid allergisk reaktion skall medicinsk vard uppsékas omgaende.

« Skydd mot mekaniska och kalla risker.

- Anvand inte dar det finns kemiska, elektriska risker, hog temperatur eller risk att fastna.
« EN 388 skyddsnivaer géller for handflatan.

- Forvaras torrt och skyddad mot ljus.

- Sanera/skdlj med rinnande vatten.

« Utformad for att skydda vid temperaturer ner till -30°C, under kortare eller intermittent
kontakt.

[DA]

Inner: Akryl, Nylon, Andet

Ydre: Liner - Polyesterstrik, Nylon, Andet / Belaegning - Nitril

- Kan forarsage latex-allergi.

« | tilfeelde af allergisk reaktion ber der straks seges medicinsk assistance.

- Beskyttelse mod mekaniske risici og mod kulde.

- Ma ikke anvendes, hvis der er kemisk, elektrisk, med hgj temperatur eller entanglement risici.
« EN 388 resultaterne gaelder kun for handfladen.

- Opbevares pa et tert og merkt sted.

« Dekontaminere/rense med rindende vand.

« Konstrueret til at beskytte ved temperaturer ned til -30°C, for korte eller intermitterende
kontakt.

[NO]

Indre: Akryl, Nylon, Andre

Ytre: For - Polyester, Nylon, Andre / Belegg - Nitril

- Kan forarsake latexallergi.

- Ved allergisk reaksjon, bgr medisinsk hjelp kontaktes umiddelbart.

« Beskyttelse mot mekaniske farer og kulde.

- Skal ikke brukes ved elektriske eller kjemiske farer, haye temperaturer eller hvis man risikerer &
sette seg fast i bevegelige deler.

- Beskyttelsesnivaene i henhold til EN 388 gjelder handflaten.

- Lagres pa et tert, morkt sted.

- Dekontaminer/rengjer med rennende vann.

- Designet for & beskytte ved temperatur ned til -30°C, kort eller middels kontakttid.

[PL]

Wewnetrzna: Akryl, Nylon, Inne

Wierzch: wktad - Poliester, Nylon, Inne / Oblanie - Nitryl

+ Moze powodowac lateksowe alergie.

« W przypadku wystapienia reakcji alergicznej, nalezy niezwtocznie szuka¢ pomocy medycznej.
« Ochrona przed zagrozeniami mechanicznymi i zimnem.

- Nie nalezy stosowac tam, gdzie wystepuja zagrozenia chemiczne, elektryczne, wysokie
temperatury lub kombinacje tych zgrozen.

« Poziomy odpornosci EN 388 dotycza tylko czesci powleczonej.

» Przechowywac w suchym ciemnym miejscu.

« Odkazac¢/oczysci¢ pod biezaca woda.

» Przeznaczone do ochrony w temperaturze do -30°C przy krétkotrwatym lub przerywanym
kontakcie.

[Cs]

Vnitini: Akryl, Nylon, Jiné

Vnéjsi: Uplet - Polyester, Nylon, Jiné / Maéeni - Nitril

- Mlze zpUsobit alregické reakce na latex.

- V ptipadé alergickych reakci by méla byt okamzité vyhledana lekarskd pomoc.
« Ochrana proti mechanickym rizikiim a nizkym teplotam.

- Nepouzivejte v porostredi s vyskytem rizik: chemickych, tepelnych a pfi moznosti zachyceni
do pohyblivych &asti stroju nebo zasazeni proudem.

+ Hodnoty ochrany dle EN 388 se vztahuji pouze na dlafiovou c¢ast.

- Skladujte na suchém misté mimo dosah pfimého slunecniho zareni.

- Dekontaminujte tekouci vodou.

* Rukavice jsou pro ochranu do -30°C, pro kratky nebo prerusovany kontakt.

[HU]

Belsd: Akril, Nylon, Egyéb

Kulsé: Hordozdanyag - Poliészter, Nylon, Egyéb / Bevonat - Nitril

- Természetes latex allergidt okozhat.

- Allergias reakcid esetén azonnali orvosi ellatds szUkséges.

+ Mechanikai és hideg okozta veszélyek elleni védelemre.

» Vegyi anyagok, elektromossag, magas hémérséklet vagy athurkolddas okozta veszélyek esetén
ne haszndlja.

« Az EN 388 teljesitményszintek a tenyérfellletre vonatkoznak.

- Szdraz, fénytdl védett helyen tarolando.

« Folyo vizzel fertétlenitse/tisztitsa meg.

+ -30°C-ig torténd rovid idétartamu illetve iddleges, sziinetekkel megszakitott kontaktus jellegt
védelemre tervezték.

[EL]

EcwTtepkd: AKPUALKO, NAhov, AANAO

EEwTtepikod: ETévduon - MoAusotépac, Nahov, AANo / Ertictpwon - NitpiAlo

« EVOEXETAL VA TIPOKAAETEL AAAEPYIEG ATIO AATEE,.

« Y& mepinmtwon aAAEPYIKAG avTidpaong, TPETEL va {NTACETE AUECWC LATPLKN BonBela.
- Mpootacia and pNXavikoug KivdUvoug Kat KivdUuvoug oe WUXPEG CUVONKEG.

+ Mn XPNOIUOTIOLEITE OTIOU UTIAPXOUV XNUIKOL KAt NAEKTPKOL Kivduvol i Kivduvol unAwy
OEPUOKPACLWDV N EUTIAOKNAG.

» Ta emtineda anodoong EN 388 woxuouv névo yia TNV TAEUPA TNG TIAAGUNG.

+ Na duldooetal og ENpod Kal oKlEPOS TIEPIBAAAOV.

« ATIOAUMAIVETE/KABAPIZETE UE TPEXOUMEVO VEPO.

+ IXeSLAOMEVO yia TTpooTacia €wg Toug -30°C yia GUVTOMN N N CUVEXOMEVN ETIAdN.

[HR]

Iznutra: Akril, Najlon, Drugo

Izvana: Oblaganje - Poliester, Najlon, Drugo / Materijal zastitnog sloja - Nitril
+ Moze uzrokovati alergije na lateks.

« U slucaju alergijske reakcije potrebno je hitno potraziti lije¢nicku pomoc.

« Zastita od mehanickih rizika i od hladnoce.

+ Nemojte koristiti na visokim temperaturama, kao i kemijskim, elektri¢nim ili kombiniranim
rizicima.

+ Razine performansi EN 388 odnose se na dlan.

- Cuvaijte na suhom i zasticenom od svjetla.

« Dekontaminirati/ogistiti teku¢om vodom.

- Dizajniran da stiti temperature do -30°C, kratkorocni ili povremeni kontakt.

[TR]

ic Katman: Akrilik, Naylon, Diger

Dis Katman: Astar - Polyester, Naylon, Diger / Kaplama - Nitril

- Lateks alerjiye neden olabilir.

« Alerjik reaksiyon durumunda hemen tibbi yardim alinmalidir.

« Mekanik risklere ve soguga karsi koruma.

- Kimyasal, elektriksel, yluksek sicaklik risklerinin veya eldivenin makinelerce kapilma risklerinin
oldugu yerlerde kullanmayin.

« EN 388 performans seviyeleri avug ici bdliminde gegerlidir.

- Isiktan uzak, kuru bir yerde saklayiniz.

« Akan su ile temizleyiniz/dezenfekte ediniz.

- Kisa veya aralikli temaslarda, - 30°C 'ye kadar koruma saglamak icin tasarlanmistir.

[SL]

Notranjost: Akril, Najlon, Drugo

Zunanjost: Obloga - Poliester, Najlon, Drugo / Prevleka - Nitril

« Lahko povzroci alergijo na lateks.

« V primeru alergi¢ne reakcije, takoj poiscite zdravnisko pomoc¢.

« Zascita pred mehanskimi tveganji in mrazom.

- Ne uporabljajte tam, kjer obstaja kemicno, elektricno in visoko temperaturno tveganje ali
nevarnost zapletanja.

« Nivo zmogljivosti v skladu z SIST EN 388 se nanasa samo na dlan rokavice.

« Hranite v hladnem prostoru, zascitite pred svetlobo.

- Dekontaminirajte/ocistite s teko¢o vodo.

» Nacértovano za zas¢ito do temperature -30°C, pri kratkotrajnem ali srednje dolgem stiku.

[SR]

Unutra: Akril, Najlon, Drugo

Spolja: Postava - Poliester, Najlon, Drugo / Presvlaka - Nitril

- Moze izazvati alergije od lateksa.

« U slucaju alergijske reakcije, odmah treba potraziti pomoc lekara.

« Zastita od mehanickih i hladnih rizika.

- Nemojte da koristite tamo gde ima hemijskih, elektri¢nih ili rizika od visoke temperature ili
zaglavljivanja.

« Nivoi ucinka prema standardu EN 388 vaze samo za stranu dlana.

« Cuvati na suvom mestu, zasti¢eno od svetlosti.

« Dekontaminijrate/ogistite pod teku¢om vodom.

- Projektovano da zastiti do temperature od -30°C, tokom kratkog ili povremenog kontakta.

[RO]

Interior: Fibra Acrilica, Nailon, Altele

Exterior: Materialul captuselii - Poliester, Nailon, Altele / Material de acoperire - Nitril

« Poate provoca alergii la latex.

« In cazul reactiilor alergice, solicitati imediat ajutor medical.

« Protectie impotriva riscurilor mecanice si de frig.

« Nu utilizati acolo unde exista riscuri chimice, electrice, temperaturi ridicate sau de agatare.
« Nivelurile de performanta EN 388 se aplica pe palma manusii.

- A se depozita intr-un loc uscat, departe de razele soarelui.

- Decontaminati/curatati cu apa curenta.

» Concepute sa protejeze la temperaturi sub -30°C, pentru contacte scurte sau intermitente.

[BG]

BbTpelwHa: AKpuA, HanAaoH, Apyrn

BbHWHa: BbHLeH cAoi - MoArecTep, HanAoH, Apyru / MokpuTtre - HUTpUA

+ AaTeKCbT MOXKe Aa MPeAU3BMKa aAeprn.

+ B cAyyYalt Ha anepruyHa peakumsa He3abaBHO Aa Ce MOTbPCU MEAULIMHCKA MOMOLL,.

+ 3aluMTa cpeLly MexaHUYHU PUCKOBE N PUCKOBE, CBBP3aHM CbC CTYAA.

* He n3noA3sBaiTe TaM, KbAETO MMa XMMUYECKW, EAEKTPUYECKN PUCKOBE, PUCKOBE OT BUCOKMN
TeMmnepaTypu UAK OT 3anAUTaHe.

* HuBaTa Ha edeKTUBHOCT Ha cTaHAapT EN 388 ce oTHacAT 3a obAacTTa BbpPXY AAAHTa.

+ CbXxpaHsiBaTe Ha CyX0 MSICTO, AAAeY OT CBETAMUHA.

« Obe33apassaBanTe/noyncTBanTe C Teyallla BOAA.

- MpeaHa3sHayeHa pa Npeanassa Npu TemMnepaTtypa A0 -30°C Npu KpaTbK UAK CNOPaANYeH
KOHTaKT.

[SK]

Vnutorné: Akryl, Nylon, Iné

Vonkajsie: Zakladny materidl - Polyester, Nylon, Iné / Povrstvenie - Nitril

- M6ze sposobit alergie na latex.

« V pripade alergickej reakcie okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

« Ochrana proti mechanickym rizikdm a chladu.

« Nepouzivat v prostredi, kde hrozi chemické a elektrickeé riziko, riziko vysokych teplét alebo
riziko zamotania sa.

« Urovne ochrany EN 388 platia pre dlaf.

+ Uchovavajte na suchom mieste, mimo dosahu svetla.

« Dekontaminovat/ogistit te¢licou vodou.

« Navrhnuté na tepelnt ochranu do -30°C v pripade kratkodobého alebo prerusovaného kontaktu.

[RU]

BHYTpeHHUI: AKPUAOBbBIN MOAUMEP, HeMAOH, Apyroe

Hapy><Hbii: MoakAaaka - NMoAnacTep, HenaoH, Apyroe / MokpbiTue - HUTpUA

+ BO3MO>XHO BO3HUKHOBEHWE aAAEPrMYECcKOr peakLmMmn Ha AaTeKC.

* MY BO3HWMKHOBEHMM aAAePruyecKomn peakLnm HeMeAAEHHO o6paTUTeCh 3a MEANLIMHCKOWM
NOMOLLbHO.

. 3aLLlVITa OT MeéXaHNYeCKMX PUCKOB N PUCKOB, CBA3AHHbIX C OXAQ>XXAEHMEM.

* He MCNOAb30BaTb MPU HAAUYUM XUMUYECKMX, SIAEKTPUYECKMX, BbICOKOTEMMNepaTypPHbIX PUCKOB
WAU PUCKa 3anyTbiBaHUA.

* YpoBHU addekTrBHOCTN Mo EN 388 nprMeHUMbl TOABKO K CTOPOHE AAAOHMU.

* XpaHWTb B CyXOM MecTe BAAAU OT UCTOYHMKOB CBeTa.

* BbINOAHUTb 06e33aparkuBaHne/oumcTKy NPOTOYHOM BOAOM.

» O6ecneunBaloT 3aLUMTy Npu TemnepaType A0 -30°C B onepaumsix ¢ KpaTKOBPEMEHHbBIM AU
npepbIBUCTbIM KOHTAaKTOM.

[AR]



